Die Fa. Dr. Hahn tGbernimmt keine Gewabhr fiir die Richtigkeit der profilbezogenen EinbaumaSBe.
Dr. Hahn assumes no liability for the accuracy of the section-related installation dimensions.
La Sté Dr. Hahn ne prend aucune responsabilité sur le bien-fondé des cotes d'implantation relatives aux profils.
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Gezeichnet DIN "links", DIN "rechts" spiegelbildlich. Bearbeitungskonturen siehe Blatt 2 und 3

Drawn DIN "left", DIN "right" mirrored. Editing of amendments see page 2 and 3

Dessiné pose a gauche, pose a droite en symétrie. Contours modifiés voir page 2 et 3
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